Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Piirustus n;o 5760, paivatty 21.11.2000, muutettu 21.5.2001
Espoo
Matinkylan keskus |

23. kaupunginosa, Matinkyla
Matinkylantie=niminen katualue
ja torialue
Asemakaavanmuutos

Matinkylan keskus Il -
Matinkallio

23. kaupunginosa, Matinkyla
Matinkylantie-niminen katualue
ja osa puistoaluetta
Asemakaavanmuutos

Piispankallio, muutos

22. kaupunginosa, Olari
QOlarinkatu-niminen katualue
Asemakaavanmuutos

Kuitinmaki Il

22. kaupunginosa, Olari
Olarinkatu-niminen katualue
Asemakaavanmuutos

Mittakaava 1:2000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

MYV WY
2 VP g Puisto,
L

—_— .. —— 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella

oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— —— — Osa-alueen raja.

—X——%—  Risti merkinn&n p44ll4 osoittaa merkinnan

poistamista.

23 Kaupunginosan numero.

PISPANSILTA Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai

muun alueen nimi.

Ritning nr 5760, daterad 21.11.2000, &ndrad 21.5.2001

Esbo

Mattby centrum |

Stadsdel 23, Mattby

Mattbyvagen bendmd gatuomrade
och torgomrade
Detaljplaneandring

Mattby centrum Il -
Mattberget

Stadsdel 23, Mattby

Mattbyvagen bendmd gatuomrade
och del av parkomrade
Detaljplaneandring
Biskopsberget, andring

Stadsdel 22, Olars
Olarsgatan benamd gatuomrade
Detaljplane&andring

Kvisbacka [l

Stadsdel 22, Olars
Olarsgatan ben&dmd gatuomrade
Detaljplaneandring

Skala 1:2000

DETALJPLANBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Park.

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa gata, tppen plats, torg, park
eller annat allmant omrade.
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Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreind.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joiile
arabialaisen luvun tai lukusarjan osoitta-
ma rakennusoikeus sijoittuu.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosiuvun.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
Rakennusala.

Katualueen osa, jonka alle saa sijoittaa
sulkumerkissa osoitettujen kortteleiden
autonsdilytyspaikkoja. Autopaikat on ka-
tettava.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa maanaiai-
sen kadun, torin, rakennuksen tai pihakan-
nen alaisen paikoituslaitoksen kaavaan
merkityn rakennusoikeusluvun ja kerroslu-
vun estamatta. Merkinnan roomalainen lu-
ku ilmoittaa pihakannen, kadun, rakennuk-
sen tai maan alla olevien paallekkaisten
pysakbintitasojen enimmaismaéran.

Joukkoliikenteelle varattu alueen osa.

Maanalainen joukkoliikenteelie varattu
alueen osa.

Katu.

Sijainniltaan ohjeellinen ajoyhteys katu-
alueen alaisiin pysakointitiloihin.

Kadun tai likennealueen alittava jalan-
kulku- ja pybravayla.

Kadun alittava jalankululle ja polkupyorai-
Iylle varattu alueen osa.

Kadun alittava jalankulkukatu.

Kadun alittava katu tai joukkoliikenne-
alue.

Kadun tai likennealueen ylittava
jalankulkukatu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa,

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckning, som anger de byggnadsytor
till vilka far forldggas den byggnadsratt,
som det arabiska talet eller talserien anger.

Romersk siffra anger stérsta tillatna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del
darav.

Ungefarlig markhdéjd.
Byggnadsyta.

Del av gatuomrade, under vilken far fér-
laggas bilférvaringsplatser fér de kvarter
som angivits inom parentesen. Bilplatser-
na bdr fdrses med tak.

Byggnadsyta, pa vilken far byggas en par-
keringsanlaggning under markytan, under
gata, torg, under byggnad elier under
gardsdacket utéver den i detaljplanen an-
givna byggnadsratten och vaningstalet.

" Beteckningens romersk siffra anger par-

keringsdackens totalantal under gards-
dack, gata, byggnad eller markytan.

For kotlektivtrafik reserverad omradesdel.

For kollektivtrafik reserverad omradesdel
under jorden.

Gata.
Riktgivande lage for kdrforbindelse till par-
keringsutrymmen under gatuplanet.

Gang- cykelled under gata eller trafik-
omréde.

Del av omrade for gang- och cykel-
trafik under gata.

Promenadgata som gar under gata.

Gata eller kollektivtrafikomrade under
gata,

Gagata ¢ver gata eller trafikomrade.

Del av gatuomrades grans dar utfart
ar forbjuden.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Asemakaava koskee sekad kunnan ettd valtion yllapitdmassa Kiinteistdrekisterissa olevaa aluett:
Detaljplanen galler omrade som &r infért | kommunens och statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

. -
Kristiina Peltomaa
asemakaavapaillikko

detaljplanechef

Téten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunkisuunnittelulautakunnan 2.8.2001
poytakian 26 §:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan ¢verensstammer med Esbos stads-
pianeringsnamnds beslut 2.8.2001 under 26 § i protokotiet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar.
S ~ \ ’
SR o ’
Kaisu Junnila
palvelupaéllikkd
tjansteproduktionschef
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